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1|Uwagi do instrukgcji

1.1

1.2

Uwagi do instrukg;ji

Niniejsza instrukcja stanowi cze$¢ produktu i zawiera istotne informacje. Przed
zastosowaniem uwaznie przeczytac i postepowac doktadnie zgodnie z instruk-
cjami.

Oryginalnym jezykiem instrukcji jest jezyk niemiecki. Wszystkie pozostate jezyki
sq to ttumaczenia z jezyka oryginalnego.

Symbole
Definicja symboli ostrzegawczych i symboli zagrozenia jest zgodna z
ANSI Z535.6-2011.
Ed1 Symbole ostrzegawcze i symbole zagrozenia
Znaki i objasnienia
A NIEBEZPIECZENSTWO Niezastosowanie sie skutkuje Smiercig lub powaznymi obraze-
niami ciata!

Niezastosowanie sie grozi Smiercig lub powaznymi obrazenia-

mi ciatal
Niezastosowanie sie grozi drobnymi lub lekkimi obrazeniami
A PRZESTROGA ciatal
Nieprzestrzeganie moze spowodowac uszkodzenie lub niepra-
NOTYFIKACJA widtowe dziatanie produktu lub otaczajgcej go konstrukgji!

Znaki

Ponizej zostata zamieszczona definicja znakéw ostrzegawczych, znakdw zakazu
i znakéw nakazu zgodnie z DIN EN ISO 7010 lub DIN 4844-2.

E#2 Znaki ostrzegawcze, znaki zakazu i znaki nakazu

Znaki i objasnienia

Ogodlne ostrzezenie

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym

Ostrzezenie przed polem magnetycznym

Ostrzezenie przed promieniowaniem niejonizujgcym (np. fale elektromagnetyczne)
Ostrzezenie przed gorgca powierzchnig

Ostrzezenie o ciezkim tadunku

Ostrzezenie o przeszkodach na podtozu

Zakaz zblizania sie przez osoby z rozrusznikiem serca lub wszczepionym defibrylato-
rem

Zakaz zblizania sie przez osoby z implantami z metalu

Zakaz trzymania elementéw metalowych lub zegarkéw

Zakaz trzymania magnetycznych lub elektronicznych nosnikéw danych

Postepowac zgodnie z instrukcjg

QD@ PPEPEPPP
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Znaki i objasnienia

@ Nosi¢ rekawice ochronne
@ Nosi¢ obuwie ochronne
0 Ogdlne znaki nakazu

Dostepnos¢

Ll Aktualng wersje niniejszej instrukcji mozna znalez¢ pod adresem:
e T https://www.schaeffler.de/std/1FB5Z

Nalezy upewni¢ sie, ze niniejsza instrukcja jest zawsze kompletna i czytelna,
oraz ze jest dostepna dla wszystkich os6b transportujacych, montujacych, de-
montujgcych, uruchamiajgcych, obstugujgcych lub konserwujgcych produkt.

Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby méc w kazdej
chwili z niej skorzystac

1.4 Wskazéwki prawne
Informacje zawarte w niniejszej instrukcji odzwierciedlajg stan w momencie pu-
blikacji.
Samowolne zmiany i niewtasciwe uzytkowanie produktu sg niedozwolone. Fir-
ma Schaeffler nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tego tytutu.

1.5 Zdjecia
Zdjecia zawarte w niniejszej instrukcji moga miec charakter schematyczny i mo-
g3 réznic sie od dostarczonego produktu.

1.6 Pozostate informacje

Asystent wyboru w medias utatwia wybo6r odpowiednich podgrzewaczy:
https://www.schaeffler.de/std/1FEALZ.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych instalacji, nalezy skontaktowac sie z
odpowiednig dla danej lokalizacji osobg kontaktowg Schaeffler.
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2

2.1

2.2

2.3

2.4

2.4.1

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

W tym rozdziale jest opisane, jak mozna korzystac z urzadzenia, kto moze je ob-
stugiwac i na co nalezy zwraca¢ uwage podczas pracy.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowaniem zgodnym z przeznaczeniem podgrzewacza indukcyjnego jest
przemystowe podgrzewanie tozysk tocznych i innych ferromagnetycznych
przedmiotéw obrabianych o budowie osiowo-symetrycznej. Podgrzewac moz-
na réowniez uszczelnione i nasmarowane tozyska. Nalezy jednak uwazac, aby nie
przekroczy¢ maksymalnej temperatury podgrzewania uszczelnienia i smaru.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
Nie uzywac nagrzewnicy w atmosferze zagrozonej wybuchem.
Podgrzewacz moze by¢ uzytkowany tylko w pomieszczeniach zamknietych. Nie

wigczac podgrzewacza bez zatozonej obejmy. Nie zdejmowac obejmy w trakcie
pracy.

Wykwalifikowany personel

Obowigzki operatora:

« Nalezy upewnic sig, ze czynnosci opisane w niniejszej instrukcji bedzie wyko-
nywac wytgcznie wykwalifikowany i upowazniony personel.

+ Upewnic sie, ze sg uzywane Srodki ochrony osobistej.

Wykwalifikowany personel spetnia nastepujace kryteria:

+ posiada niezbednga wiedze o produkcie m.in. dzieki szkoleniom w zakresie
obstugi produktu

* zna w catosci tre$¢ niniejszej instrukgji, zwtaszcza wszystkich wskazéwek
bezpieczenstwa

* zna odpowiednie przepisy obowigzujgce w danym kraju
Zagrozenia

Napiecie elektryczne

Podgrzewacz jest urzadzeniem elektrycznym. Po stronie sieci i wewnatrz urzg-
dzenia wystepujg napiecia, ktére mogg spowodowac powazne obrazenia ciata i
Smier¢.

Urzadzenie musi by¢ podtgczone do odpowiedniego zasilania elektrycznego,
ktdre spetnia wymagania podane na tabliczce znamionowej. Przed kazdym uru-
chomieniem nalezy obejrzec kabel sieciowy, aby sprawdzi¢, czy nie jest uszko-
dzony. Przed przeglagdem lub naprawg urzgdzenia zawsze musi ono zostac cat-
kowicie odseparowane od sieci. Catkowite odseparowanie od sieci polega na
wyjeciu wtyczki sieciowej z gniazdka.
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2.4.2 Pole elektromagnetyczne

Podgrzewacz wytwarza pole elektromagnetyczne. Podczas pracy urzadzenia
nie zbliza¢ sie do niego na odlegtos¢ mniejszg niz 1 m.

A N 7 iZod2 8]  Silne pole elektromagnetyczne

I Zagrozenie $Smiercig wskutek zatrzymania akcji serca u 0séb z rozrusznikiem serca.

» Unikac¢ przebywania w strefie zagrozenia.

A N7 iZod2 8]  Silne pole elektromagnetyczne
Zagrozenie $miercig wskutek nagrzania metalowego implantu.
Zagrozenie oparzeniami przez trzymane elementy metalowe.

» Unikac¢ przebywania w strefie zagrozenia.

Przebywanie przez osoby z wszczepionymi aktywnymi implantami w bezpo-
Srednim otoczeniu urzadzenia podczas jego pracy jest zabronione. Wywotywa-
ne wéwczas pole elektromagnetyczne mogtoby zaktécic¢ dziatanie ich implantu.

2.4.2.1 Implanty

Osoby z implantem musza dowiedzie¢ sie od swojego lekarza, czy ich implant
ma wiasciwosci ferromagnetyczne, zanim zblizg sie do podgrzewacza indukcyj-
nego. Pola elektromagnetyczne mogga by¢ szkodliwe dla 0séb noszgcych pa-
sywne implanty, jak protezy stawu. Z tego powodu odradza sie osobom z ak-
tywnymi implantami przebywanie w bezposrednim sgsiedztwie podgrzewacza
indukcyjnego w trakcie jego pracy.

Nastepujaca lista nie jest wyczerpujaca, ale pozwala sie zorientowac, jakiego ro-
dzaju implanty moga by¢ zagrozeniem:

+ Sztuczna zastawka serca

*  Wszczepiony kardiowerter-defibrylator (ICD)

+ Stent

+ Endoproteza stawu biodrowego

* Endoproteza stawu kolanowego

+  Metalowa ptytka

* Metalowa $ruba

« Implant zebowy i proteza zebowa

« Implant slimakowy

+ Neurostymulator

* Pompa insulinowa

* Proteza dtoni

« Piercing podskérny

Schaeffler BA74 | 9
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24.2.2

2.4.3

24.4

2.4.5

2.4.6

Metalowe przedmioty

Osoby noszace metalowy przedmiot muszg dowiedziec sie, czy ma on wiasci-
wosci ferromagnetyczne, zanim zblizg sie do podgrzewacza indukcyjnego. Me-
talowe przedmioty mogg sie nagrzac i spowodowac oparzenia.

Nastepujgca lista nie jest wyczerpujaca, ale pozwala sie zorientowad, jakiego ro-
dzaju metalowe przedmioty moga by¢ zagrozeniem:
* Proteza

+ Okulary

+ Aparat stuchowy

+  Kolczyk w uchu

* Piercing

* Aparat ortodontyczny

* tancuch

* Obraczka lub pierscionek

* Bransoleta

¢ Klucze
+ Zegarek
* Moneta

+ Dtugopis, wieczne piéro
+ Pasek
*  Buty z metalowymi noskami lub metalowymi sprezynami w podeszwie

Wysoka temperatura

Przedmiot obrabiany bardzo nagrzewa sie podczas podgrzewania. Czesci urza-
dzenia mogg by¢ gorgce wskutek stycznosci z przedmiotem obrabianym lub
promieniowania ciepta.

Przedmiotéw obrabianych nalezy dotykac tylko w rekawicach termoizolacyj-
nych, aby unikng¢ obrazen wskutek oparzenia.

Niebezpieczenstwo potkniecia

Uzytkownik moze potknac sie o lezgce elementy i kabel sieciowy i dozna¢ obra-
zen. Utrzymywanie porzadku w miejscu pracy pozwala ograniczy¢ ryzyko obra-
zen wskutek potkniecia. Wszystkie niepodtgczone, niepotrzebne przedmioty na-
lezy usuwac z bezposredniego otoczenia urzadzenia. Kabel sieciowy musi by¢
tak utozony, aby niebezpieczenstwo potkniecia o niego byto jak najmniejsze.

Podnoszenie

Niektore podgrzewacze wazg ponad 23 kg i nie moga by¢ podnoszone w poje-
dynke.

Spadajace przedmioty

Uzytkownicy muszg nosi¢ obuwie ochronne, aby nie doznac obrazen stép, jesli
spadng na nie przedmioty obrabiane lub elementy maszyny.
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2.5 Urzadzenia zabezpieczajgce
Aby chroni¢ uzytkownika i nagrzewnice, dostepne sg nastepujgce urzadzenia
zabezpieczajace:
+ Jeslitemperatura powietrza przekroczy +70 °C, urzadzenie wytaczy sie.

« Temperatura cewki jest przez caty czas monitorowana. Termostat przerywa
podgrzewanie, zanim cewka ulegnie przegrzaniu.

+ Jedli podczas korzystania z trybu temperatury w przedziale czasowym usta-
lonym przez producenta nie zostanie osiggniety wzrost temperatury o 1 °C,
podgrzewacz zostanie wytgczony. Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujacy
komunikat o btedzie: [----] (4 migajgce kreski).

* W modelach z ramieniem wychylnym wbudowana jest krzywka pozycjono-
wania jako zabezpieczenie.

2.6 Wyposazenie ochronne

W przypadku niektérych prac przy produkcie wymagane jest noszenie srodkéw
ochrony osobistej. Srodki ochrony osobistej obejmuja:

Ed3 Wymagane srodki ochrony osobistej

Srodki ochrony osobistej Znaki nakazu wg DIN EN ISO 7010

Rekawice termoizolacyjne odporne na dziata-
nie temperatury do +250 °C

Obuwie ochronne @

2.7 Przepisy bezpieczenstwa

Podczas pracy z podgrzewaczem nalezy przestrzegac nastepujacych przepiséw
bezpieczenstwa. Dalsze informacje o zagrozeniach i konkretne sposoby poste-
powania znajdujg sie np. w rozdziatach Uruchomienie »1916i

Eksploatacja »21]7.

2.7.1 Stosowac sie do instrukgji

Zawsze nalezy stosowac sie do niniejszej instrukgji.

2.7.2 Transport

Bezposrednio po uzyciu podgrzewacz nie moze by¢ przemieszczany.

2.7.3 Przechowywanie

Podgrzewacz musi by¢ przechowywany w nastepujgcych warunkach otoczenia:
«  Wilgotnos¢ powietrza co najmniej 5 %, maksymalnie 90 %, bez kondensacji

« Miejsce ostoniete przed dziataniem $wiatta stonecznego i promieniowania
uv

* Poza strefg zagrozenia wybuchem
+ Brak niebezpiecznych substancji chemicznych w otoczeniu
« Temperatura od 0 °C (+32 °F) do +50 °C (+122 °F)

Schaeffler BA74 | 11
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2.7.4

2.7.5

Skutkami przechowywania podgrzewacza w nieodpowiednich warunkach moga
by¢ uszkodzenia uktadu elektronicznego, korozja na powierzchniach przylega-
nia obejmy i powierzchniach styku (biegunach) U-ksztattnego rdzenia oraz od-
ksztatcenie obudowy z tworzywa sztucznego.

Uruchamianie

Podgrzewacza nie wolno modyfikowac.

Dozwolone jest montowanie wytgcznie oryginalnych akcesoriéw i oryginalnych
czesci zamiennych.

Podgrzewacz moze by¢ uzytkowany wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych
z dobrg wentylacja.

W przypadku wersji przewoznych po przemieszczeniu nalezy zaciggng¢ hamul-
ce koétek skretnych.

Kabel sieciowy nie moze przechodzi¢ przez U-ksztattny rdzen.

Urzadzenie moze by¢ podigczone tylko do zasilania elektrycznego, ktére odzna-
cza sie parametrami podanymi na tabliczce znamionowe;.

Eksploatacja

Podgrzewacz moze by¢ uzytkowany wytacznie w nastepujgcych warunkach oto-
czenia:

* Pomieszczenie zamkniete

+ Réwne podtoze o wystarczajgcej nosnosci

+  Wilgotnos¢ powietrza co najmniej 5 %, maksymalnie 90 %, bez kondensacji
* Poza strefg zagrozenia wybuchem

+ Brak niebezpiecznych substancji chemicznych w otoczeniu

* Temperatura od 0 °C (+32 °F) do +50 °C (+122 °F)

Jesli przedmiot obrabiany przekracza maksymalng dopuszczalng mase, nie mo-
ze by¢ podgrzewany.

Jesli wymiary przedmiotu obrabianego nie znajdujg sie w zakresie od minimal-
nych do maksymalnych dozwolonych wymiaréw »40|13, ten przedmiot obra-
biany nie moze by¢ podgrzewany.

Jesli przedmiot obrabiany wazy wiecej niz 23 kg, musi by¢ transportowany
przez 2 osoby lub przy uzyciu odpowiedniej dZzwignicy.

Jesli przedmiot obrabiany wazy wiecej niz 46 kg, musi by¢ transportowany przy
uzyciu odpowiedniej dzwignicy.

Przedmiot obrabiany nie moze wisie¢ na linach lub taricuchach z materiatu fer-
romagnetycznego, gdy jest podgrzewany.

Podczas podgrzewania uzytkownik musi zachowa¢ odlegtos¢ co najmniej 1 m
od podgrzewacza.

Do U-ksztattnego rdzenia i obejmy nie mogg dotyka¢ zadne metalowe czesci.
Przedmioty z materiatu ferromagnetycznego muszg by¢ odktadane w odlegto-
$ci co najmniej 1 m od podgrzewacza.

Obejm wsporczych, obejm rozktadanych i obejm pionowych nie mozna wykony-
wac ani przetwarzac¢ we wiasnym zakresie.

Podgrzewacz mozna wigczy¢ dopiero wtedy, gdy obejma wsporcza, obejma
rozktadana lub obejma pionowa jest poprawnie ustawiona.

12 | BA74
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Podczas podgrzewania nigdy nie zdejmowac obejmy wsporczej, obejmy rozkta-
danej lub obejmy pionowe;j.

Nigdy nie wytgcza¢ podgrzewacza wytgcznikiem gtéwnym w czasie, gdy urza-

dzenie podgrzewa on element.

Dymu lub oparéw powstajgcych podczas podgrzewania nie wolno wdychac. Je-
$li podczas podgrzewania wystepuje dym lub opary, nalezy zamontowa¢ odpo-
wiednig instalacje odciggowa.

Podgrzewacz musi zosta¢ wytgczony wytgcznikiem gtéwnym, gdy nie jest uzy-
wany.

2.7.6 Konserwacja

Podgrzewacz musi zosta¢ odseparowany od zasilania elektrycznego przed przy-
stgpieniem do jego konserwacji. Wyciggniecie wtyczki sieciowej skutkuje odse-
parowaniem urzadzenia od zasilania elektrycznego.

2.7.7 Utylizacja

Muszg by¢ przestrzegane przepisy obowigzujgce w danym miejscu.

2.7.8 Modyfikacja
Podgrzewacza nie wolno modyfikowad.

2.8 Prace przy instalacji elektryczne;

Tylko elektrycy z uprawnieniami na podstawie swojego wyksztatcenia zawodo-
wego, wiedzy i doswiadczenia, a takze znajomosci obowigzujgcych przepisow
moga prawidtowo wykonywac prace przy instalacji elektrycznej i dostrzegac
mozliwe zagrozenia.

Schaeffler BA74 | 13
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3.1

3.2

Zakres dostawy

Podgrzewacz dostarczany jest w zestawie z nastepujgcymi standardowymi ak-
cesoriami:

Podgrzewacz

1 lub kilka obejm, zaleznie od wielkosci konstrukcyjnej podgrzewacza

1 Czujnik temperatury

Rekawice termoizolacyjne odporne na dziatanie temperatury do +250 °C
Wazelina

Swiadectwo testu

Instrukcja obstugi

Uszkodzenia transportowe

1.

Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ produkt pod wzgledem
uszkodzen transportowych.

2. W przypadku stwierdzenia uszkodzen transportowych nalezy natychmiast
zgtosic to dostawcy.

Wady

1. Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ produkt pod wzgledem wi-
docznych wad.

2. Wszelkie wady nalezy niezwtocznie zgtosi¢ podmiotowi wprowadzajgcemu
produkt do obrotu.

3. Uszkodzonych produktéw nie nalezy uruchamiac.

14 | BA74
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4 Opis produktu

Element moze zostac przymocowany na wale za pomocg statego pasowania. W
tym celu nalezy nagrzac i nasung¢ na wat. Po ostygnieciu element jest przymo-
cowany. Podgrzewaczem mozna podgrzewac lite elementy ferromagnetyczne,
ktére sg zamkniete w sobie. Sg to np. kota zebate, panewki i tozyska toczne.

4.1 Funkcja

Podgrzewacz indukcyjny wytwarza silne pole elektromagnetyczne, ktdre ogrze-
wa ferromagnetyczny przedmiot obrabiany. Typowym przypadkiem zastosowa-
nia jest podgrzewanie tozyska tocznego. Dlatego przedmiotem opiséw w niniej-
szej instrukgji jest podgrzewanie tozyska tocznego.

4.1.1 Zasada dziatania

Oba bieguny U-ksztattnego rdzenia potgczone sg ze sobg obejma. U-ksztattny
rdzen razem z obejmga tworza wtedy obwdd magnetyczny. Ten obwéd magne-
tyczny jest zasadniczo cewkg pierwotng. Cewka gtéwna wytwarza przemienne
pole elektromagnetyczne. To pole elektromagnetyczne przekazywane jest po
zelaznym rdzeniu do cewki wtérnej. W cewce wtdrnej indukowany jest wysoki
prad indukcyjny o niskim napieciu.

Prad indukcyjny szybko ogrzewa przedmiot obrabiany. Czesci, ktére nie majg
wiasciwosci ferromagnetycznych, nie nagrzewajg sie, podobnie jak sam pod-
grzewacz.

Po przerwaniu podgrzewania pole elektromagnetyczne jest redukowane do ze-
ra, aby rozmagnesowac przedmiot obrabiany.

Przy samym podgrzewaczu pole elektromagnetyczne jest bardzo silne. Im dalej
od podgrzewacza, tym pole elektromagnetyczne jest stabsze. Pole elektroma-
gnetyczne maleje w odlegtosci 1 m na tyle, ze nie przekracza limitu 0,5 mT
okreslonego w obowigzujacych normach.

©1 Funkcja
001A366C
1 Cewka pierwotna 2 Cewka wtérna, w tym przypadku tozy-
sko toczne
3 U-ksztattny rdzen zelazny 4 Obejma
5 Pole elektromagnetyczne

Schaeffler BA74 | 15
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4.2 Panel sterowania z wySwietlaczem

Do ustawiania, wigczania i wytgczania podgrzewacza stuzy wbudowany w obu-
dowie panel sterowania.

@32 Wyswietlacz i przyciski

001A26A2

1 Wskazanie w trybie czasu 2 Jednostka min lub s
3 Wskazanie w trybie temperatury 4 Jednostka °C lub °F
5 [Strzatka w gére] 6 [Strzatka w dét]
7 [Czas] 8 [Temperatura]
9 [Start] 10 [Stop]

B4 Funkcje przyciskow

Nazwa Funkcja

[Strzatka w gore] Zwiekszenie wartosci

[Strzatka w dét] Zmniejszenie wartosci

[Czas] 1: | Wiaczenie trybu czasu

2: | Zmiana jednostek
Dwukrotne naci$nigcie powoduje przetaczenie migdzy s a
min
[Temperatura] 1: | Wiaczenie trybu temperatury

2: | Zmiana wielkosci kroku
Dwukrotne nacisniecie powoduje przetgczenie miedzy 1° a

10°
[Start] Rozpoczynanie podgrzewania
[Stop] Zatrzymywanie podgrzewania
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4.3 Czujnik temperatury

Czujnik temperatury jest czescig zakresu dostawy i mozna go zaméwic jako
cze$¢ zamienng. W trybie temperatury uzywanie czujnika temperatury jest obo-
wigzkowe. W trybie czasu czujnik temperatury moze by¢ uzywany do kontroli
temperatury. Czujnik temperatury jest wrazliwym elementem podgrzewacza.
Mozna go ciggna¢ wytacznie za wtyczke i sonde. Nigdy nie ciggnac¢ za kabel.

Czujnik temperatury nadaje sie do pomiaru temperatury do +240 °C. Przekro- n
czenie temperatury +240 °C skutkuje zerwaniem potgczenia miedzy magnesem

a czujnikiem temperatury. Podgrzewacz wytgczy sie, gdy czujnik temperatury

nie bedzie wykrywat zadnego wzrostu temperatury.

@33 Czujnik temperatury

001A332C

1 Wtyczka 2 Sonda
3 Kabel

W celu podtaczenia czujnika temperatury nalezy wetkng¢ wtyczke w gniazdo (w
obudowie podgrzewacza).

(o X1 ¢:-XdJ:§| Goracy przedmiot obrabiany

o Silne nagrzanie kabla, ktére skutkuje stopieniem jego ostony, a w konsekwencji zniszcze-

niem czujnika temperatury
> Nie zbliza¢ kabla czujnika temperatury do gorgcego przedmiotu obrabianego.

Przed montazem skontrolowac czystos¢ czujnika temperatury i powierzchni
przedmiotu obrabianego. Czujnik temperatury nalezy zawsze zaktada¢ na stro-
nie czotowej pierscienia wewnetrznego, jak najblizej Srednicy wewnetrzne;j.

@14 Zaktadanie czujnika temperatury

v

001A2692

1 Pierscien wewnetrzny 2 Sonda czujnika temperatury

Po uzyciu czujnika temperatury zatozy¢ go na U-ksztattnym rdzeniu, jak najbli-
zej panelu sterowania.

Schaeffler BA74 | 17
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5

5.1

Aostrzeente
A\

5.2

Transport i sktadowanie

Transport

Podczas transportu muszg by¢ przestrzegane zasady bezpieczenstwa.

Ciezki produkt
Zagrozenie dyskopatig i obrazeniami plecéw.
> Produkt mozna podnosic¢ tylko wtedy, gdy jego masa nie przekracza 23 kg.

Lekkie produkty do 23 kg moga by¢ przenoszone przez 1 osobe, nieco ciezsze
do 46 kg w razie potrzeby przez 2 osoby. W przypadku bardzo ciezkich produk-
tow powyzej 46 kg nalezy postugiwac sie srodkami technicznymi o wystarczaja-
cym udzwigu.

B35 Transport urzadzenia
Urzadzenie 1 osoba 2 osoby Srodki technicz-
ne

HEATER20 v
HEATERS50 v
HEATER100

HEATER150

HEATER200

HEATER400

HEATER600

HEATER800

HEATER1600

NSNS

NNENENENENENENENEN

v mozliwe

Przechowywanie
Podczas przechowywania muszg by¢ przestrzegane zasady bezpieczenstwa.

Niektdre podgrzewacze dostarczane sg w opakowaniu transportowym. Pod-
grzewacz najlepiej jest przechowywac w opakowaniu transportowym, w ktérym
zostat dostarczony.

18 | BA74
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Uruchamianie

Podgrzewacz uruchamiany jest w miejscu montazu.

(@)

6.1 Strefa zagrozenia

W strefie zagrozenia podgrzewacza moze wystepowac zagrozenie zycia.

A N2 7 iZod2 8]  Silne pole elektromagnetyczne

Zagrozenie Smiercig wskutek zatrzymania akcji serca u 0séb z rozrusznikiem serca.
» Ustawic¢ ogrodzenie.

> Wywiesi¢ dobrze widoczne tabliczki ostrzegawcze ostrzegajgce wyraznie osoby z roz-
rusznikiem serca o strefie zagrozenia.

QN (2] 7dy (o3 SY)[e] Silne pole elektromagnetyczne

Zagrozenie $Smiercig wskutek nagrzania metalowego implantu.

Zagrozenie oparzeniami przez trzymane elementy metalowe.

» Ustawi¢ ogrodzenie.

> Wywiesi¢ dobrze widoczne tabliczki ostrzegawcze ostrzegajgce wyraznie osoby z implan-
tami o strefie zagrozenia.

> Wywiesi¢ dobrze widoczne tabliczki ostrzegawcze ostrzegajace wyraznie osoby trzymaja-
ce elementy metalowe o strefie zagrozenia.

blb

@15 Strefa zagrozenia

00196592

1 Strefa zagrozenia, 1 m 2 Ogrodzenie
3 Réwna powierzchnia o wystarczajacej
nosnosci

6.2 Pierwsze kroki
Pierwsze kroki uruchomienia sg nastepujace:
1. W razie potrzeby wyjg¢ podgrzewacz z opakowania transportowego.

2. Obejrze¢ obudowe, aby sprawdzi¢, czy nie sg na niej widoczne oznaki
uszkodzenia.

3. Obejrze¢ obejme lub obejmy, aby sprawdzi¢, czy nie sg na nich widoczne
oznaki uszkodzenia.

4. Ustawi¢ podgrzewacz w odpowiednim miejscu montazu.
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Odpowiednie miejsce montazu musi spetnia¢ nastepujace kryteria:
+ réwne, poziome podtoze bez wiasciwosci ferromagnetycznych
+ odlegtos¢ od ferromagnetycznych elementéw co najmniej 1 m

* nosnos¢ przekraczajgca mase catkowitg podgrzewacza i przedmiotu obra-
bianego
* ogrodzenie w promieniu 1 m wokot podgrzewacza.

6.3 Zasilanie

W kazdym podgrzewaczu znajduje sie kabel sieciowy z wtyczka zasilania.

6.3.1 Uktadanie i podtgczanie kabla sieciowego
Podtaczanie do zasilania elektrycznego:

1. Obejrze¢ podgrzewacz i kabel sieciowy, aby sprawdzi¢, czy nie sg na nich
widoczne oznaki uszkodzenia.

2. Ulozy¢ kabel sieciowy, tak aby nie powodowat on ryzyka potkniecia.

A Ni(F:l7ded 6] Uszkodzona ostona kabla

Zagrozenie Smiertelnym porazeniem pradem. Silne pole elektromagnetyczne moze stopic
A ostone kabla i spowodowac odstoniecie zyt.

> Nie dopuscic¢ do stycznosci kabla sieciowego z ogrzewanym elementem.

3. Odczytac z tabliczki znamionowej wymagania dotyczace zasilania elektrycz-
nego.

4. Podtgczy¢ wtyczke zasilania do odpowiedniego gniazdka.
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7 Eksploatacja

7.1 Informacje ogdlne

tozysko toczne mozna nagrzaé najwyzej do temperatury +120 °C (+248 °F). to-
zysko precyzyjne mozna nagrzac najwyzej do temperatury +70 °C (+158 °F).
Wyzsze temperatury moga skutkowac zmianami struktury metalurgicznej i
smarowania, a w konsekwencji prowadzi¢ do niestabilnosci i awarii.

7.2 Przygotowania

Przed wigczeniem przeprowadzi¢ nastepujace przygotowania:
1. Wyznaczy¢ i oznakowac strefe zagrozenia zgodnie z ogélnymi zasadami
bezpieczenstwa »8| 2.
Oczysci¢ podgrzewany przedmiot obrabiany, aby zapobiec jego dymieniu.
3. Dymu lub oparéw powstajgcych podczas podgrzewania nie wolno wdychac.
Jesli podczas podgrzewania wystepuje dym lub opary, zamontowac¢ odpo-
wiednig instalacje odciggowa.
4. Nosi¢ termoizolacyjne rekawice ochronne odporne na temperature
+250 °C.

5. Nosi¢ obuwie ochronne.

7.3 Wybdr obejmy wsporczej, obejmy rozktadanej lub
obejmy pionowej

Jesli Srednica wewnetrzna przedmiotu obrabianego jest mniejsza niz po-
wierzchnia przekroju bieguna, nalezy uzy¢ obejmy o mniejszej Srednicy.

Jesli stosowana jest obejma o mniejszej srednicy od powierzchni przekroju bie-
guna U-ksztattnego rdzenia, podgrzewacz nie jest w stanie podgrzewac z petng
mocg. Zawsze nalezy wybiera¢ obejme, ktéra w jak najwiekszym stopniu wypet-
nia $rednice wewnetrzng tozyska. Dozwolone jest utozenie na sobie 2 obejm
wsporczych »27|@310. Wtedy podgrzewanie jest szybsze i bardziej rowno-
mierne.

\\o a3 ¢:Xg):W Upadki i uderzenia

0 Uszkodzenie obejmy wsporczej, obejmy rozktadanej lub obejmy pionowej

> Obejmy nalezy umiesci¢ w schowku bezposrednio po uzyciu.
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7.4 Ustawianie przedmiotu obrabianego

Zaleznie od uzywanego podgrzewacza przedmiot obrabiany moze zostac¢ poto-
zony, zawieszony lub podwieszony.

EE6 Ustawianie przedmiotu obrabianego

Urzadzenie Podwieszenie Zawieszenie Pozycja lezgca
HEATER20
HEATERS50
HEATER100
HEATER150
HEATER200
HEATER400
HEATER600
HEATER800
HEATER1600

ANANIANE N NANA YA YA
NS SS SN
SNSNSSNN S

v mozliwe

@16 Mozliwosci ustawienia: HEATER20

001A696D

1 Zawieszone tozysko toczne 2 Podwieszane tozysko toczne
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@7 Mozliwosci ustawienia: Od HEATER50 do HEATER600

001A3F8C

1 Podwieszane tozysko toczne 2 Zawieszone tozysko toczne
3 Lezace tozysko toczne

@8 Mozliwosci ustawienia: HEATER800 oraz HEATER1600

001A693A

1 Lezace tozysko toczne 2 Podwieszane tozysko toczne
3 Zawieszone tozysko toczne, niedozwo-
lone
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NOTYFIKACJA

RN

7.4.1

A PRZESTROGA

>

Niedozwolona masa lub wymiary przedmiotu obrabianego

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek przewrdcenia sie podgrzewacza i spadniecia przedmio-
tu obrabianego.

> Uwaza¢, aby dozwolone masy i wymiary nie zostaty przekroczone.

Niewypoziomowanie przedmiotu obrabianego wskutek uszkodzenia pétki

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek przewrdcenia sie podgrzewacza i spadniecia przedmio-
tu obrabianego.

» Uwazac, aby pétka nie zostata uszkodzona.

Niewypoziomowanie obejmy rozktadanej na rdzeniu U-ksztattnym z powodu uszkodze-
nia obejmy rozktadanej lub zawiasu.

Uszkodzenie podgrzewacza wskutek silnych wibracji lub przecigzenia uktadu elektroniczne-
go
> Unikac¢ uszkodzenia obejmy rozktadanej i zawiasu.

Duze przedmioty obrabiane mozna zapakowaé w materiat izolacyjny (np. koc
spawalniczy), aby byly odizolowane termicznie. Ciepto pozostaje wtedy w przed-
miocie obrabianym i jego temperatura spada wolnie;j.

Podwieszanie przedmiotu obrabianego

Ogrzewanie podwieszonego przedmiotu obrabianego jest dozwolone we
wszystkich urzadzeniach stotowych. Przedmiot obrabiany wisi wtedy na nieme-
talowym pasie, ktory jest odporny na dziatanie wysokiej temperatury. Podgrze-
wacz nie jest wtedy obcigzony masg przedmiotu obrabianego.

Mocno nagrzana lina stalowa lub mocno nagrzany taricuch
Niebezpieczenstwo oparzenia

> Powiesi¢ przedmiot obrabiany na pasie, ktéry nie zawiera metalu i jest odporny na dzia-
tanie wysokiej temperatury.
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7.4.2

7.4.3

Aostezeente
A

Ktadzenie przedmiotu obrabianego

Przedmiot obrabiany mozna potozy¢ na kazdym podgrzewaczu. Jedynym wyjat-
kiem jest HEATER20-BASIC.

v" Przedmiot obrabiany moze by¢ ogrzewany w pozycji lezacej pod warun-
kiem, ze jego Srednica wewnetrzna jest wieksza niz przekatna U-ksztattne-
go rdzenia.

1. W modelach HEATER800 und HEATER1600 nalezy wysung¢ i unieruchomi¢
listwy wsporcze.

Wysuniecie listew wsporczych z powodu niezamontowania zawleczek

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek przewrdcenia sie podgrzewacza i spadniecia przedmio-
tu obrabianego.

> Wysuwane listwy wsporcze muszg by¢ unieruchomione zawleczkami.

2. Przedmiot obrobiony nalezy ustawi¢ w miare mozliwosci centralnie wzgle-
dem U-ksztattnego rdzenia.

3. Uwaza¢, aby przedmiot obrabiany nie stykat sie z obudowg z tworzywa
sztucznego podgrzewacza.

Przedmiot obrabiany wystajgcy poza listwy wsporcze

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek przewrdcenia sie podgrzewacza i spadniecia przedmio-
tu obrabianego.

»  Sprawdzi¢, czy przedmiot obrabiany nie wystaje poza listwy wsporcze.

@19 Przedmiot obrabiany nie moze wystawac

001A3639

4. Zamkng¢ obwod magnetyczny jak najwiekszg obejma.

Posmarowac powierzchnie przylegania na obejmie i powierzchnie styku
(bieguny) U-ksztaltnego rdzenia wystarczajacg iloscig wazeliny, aby zapew-
ni¢ optymalne przewodzenie i zapobiec wibracjom.

Zawieszanie przedmiotu obrabianego

Ogrzewanie przedmiotu obrabianego wiszgcego na obejmie wsporczej lub
obejmie rozktadanej jest dozwolone we wszystkich urzgdzeniach stotowych.

Niecentralne ustawienie przedmiotu obrabianego na obejmie rozktadane;j

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek przewrdcenia sie podgrzewacza i spadniecia przedmio-

tu obrabianego.

» W przypadku ciezkich przedmiotéw obrabianych postuzy¢ sie odpowiednim zawiesiem.

» W przypadku ciezkich przedmiotéw obrabianych postuzy¢ sie odpowiednim urzadze-
niem dZzwignicowym.

> Ustawi¢ przedmiot obrabiany centralnie na obejmie rozktadane;j.

Schaeffler

BA74 | 25



7| Eksploatacja

NOTYFIKACJA

NOTYFIKACJA

Przecigzenie otwartej obejmy rozktadanej

Uszkodzenie podgrzewacza

> Otwarta obejma rozktadana moze byc¢ tylko lekko obcigzona.
> Podeprzec¢ przedmiot obrabiany.

Przecigzenie obejmy wsporczej lub obejmy rozktadanej
Uszkodzenie podgrzewacza
> Nie przekracza¢ maksymalnej dozwolonej masy przedmiotu obrabianego.

Ed7 Maksymalna masa przedmiotu obrabianego, ograniczona no$noscig

obejmy
Podgrzewacz Obejma wsporcza, obejma  Przedmiot obrabiany
rozktadana Maksymalna masa
mm kg
HEATER20 7x7%200 1
10%10x200 2
14x14x200
20x20x200 5
40x40%200 20
HEATERS50 7x7%200 1
10%10x200 2
14x14x200 3
20%x20x200 5
40x40%200 10
40x50x200 15
HEATER100 10%10x280 2
14x14x280 3
20x20x280 5
30x30x280 10
40x40x280 15
50x50%280 20
60x60%280 45
HEATER150, HEATER200 10%10x350 2
14x14x350 3
20x20%350 10
30x30x350 15
40x40x350 25
50x50%350 40
60x60%350 45
70x70x350 50
70x80x%350 60
HEATER400 20x20x500 10
30x30x500 15
40x40x500 25
60x60x500 60
80x80x500 80
HEATER600 40x40x600 25
60x60%x600 60
80x80x600 80
90x90x600 80

v' W przypadku stosowania obejmy wsporczej:
1. Ustawi¢ przedmiot obrabiany centralnie na obejmie wsporcze;j.

2. Potozy¢ obejme wsporczg centralnie na U-ksztattnym rdzeniu.
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@310 Wieszanie na obejmie wsporczej lub obejmie rozktadanej

v' W przypadku stosowania obejmy rozktadanej:

001A3F4C

3. Roztozy¢ obejme rozktadang (odchyli¢ do siebie) na tyle, aby zostata wpieta
w krzywke pozycjonowania.

4. Nasung¢ przedmiot obrabiany na obejme rozktadang na tyle daleko, aby
znalazt sie w jej sSrodku.

@311 Wieszanie na obejmie rozktadanej

5. Ztozyc obejme rozktadang z powrotem na U-ksztattny rdzen.

6. Uwaza¢, aby przedmiot obrabiany nie stykat sie z obudowg z tworzywa
sztucznego podgrzewacza.
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7.5

7.5.1

7.5.2

Tryby pracy

Uzytkownik decyduje, w ktérym z dwdch trybéw podgrzewania pracuje pod-
grzewacz.

Tryb temperatury

W trybie temperatury ustawiana jest temperatura podgrzewania. Musi by¢
podtaczony czujnik temperatury.

Urzadzenie ogrzewa przedmiot obrabiany jak najszybciej. Po osiggnieciu tem-
peratury podgrzewania przedmiot obrabiany zostaje rozmagnesowany. Funk-
Cja utrzymywania temperatury uaktywniona jest na state. Jesli temperatura
podgrzewania spadnie o 3 °C, przedmiot obrabiany zostanie ponownie pod-
grzany. Funkcje utrzymywania temperatury mozna w dowolnym momencie wy-
tgczy¢ za pomoca przycisku [Stop]. Funkcja utrzymywania temperatury dezakty-
wowana jest automatycznie po 15 min lub, w HEATER20-BASIC, po 5 min.

Tryb czasu

W trybie czasu ustawiany jest czas podgrzewania. Jesli podtgczony jest czujnik
temperatury, mozliwy jest pomiar biezgcej temperatury.

W celu ustalenia czasu podgrzewania danego przedmiotu obrabianego nalezy
go podgrzac¢ do wymaganej temperatury w trybie temperatury. Czas, ktéry be-
dzie na to potrzebny, bedzie czasem podgrzewanie.

Przewaga trybu czasu nad trybem temperatury polega na tym, ze nie jest ko-
nieczny czujnik temperatury. Tryb czasu moze by¢ zatem przydatny w nastepu-
jacych sytuacjach:
+ Montaz seryjny:
Nalezy uwaza¢, aby temperatura poczatkowa wystepujgca podczas wyzna-
czania czasu podgrzewania byta utrzymywana takze w trakcie montazu se-
ryjnego.
+ Jesli czujnik temperatury jest uszkodzony:
W takiej sytuacji nalezy przez caty czas kontrolowac biezacg temperature za
pomocg termometru.

* W przypadku duzych przedmiotéw obrabianych:
Przedmiot obrabiany, ktérego masa przekracza maksymalng mase lezacego
przedmiotu obrabianego, musi zosta¢ podwieszony, aby nie przecigzy¢ pod-
grzewacza. Ze wzgledu na limit obcigzenia termicznego zbyt niski wzrost
temperatury powoduje w trybie temperatury zgtoszenie btedu.

Po uptywie ustawionego czasu podgrzewania urzgdzenie automatycznie rozpo-
czyna rozmagnesowywanie przedmiotu obrabianego. Po rozmagnesowaniu
jest emitowany ciggty sygnat akustyczny.
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7.6 Tryb temperatury

W trybie temperatury ustawiana jest temperatura podgrzewania.

7.6.1 Podgrzewanie przedmiotu obrabianego

1. Ustawic¢ przedmiot obrabiany »22|7.4. Uwaza¢, aby powierzchnie przyle-
gania obejmy lezaty prosto na powierzchniach styku (bieguny) U-ksztattne-
go rdzenia i byty posmarowane wystarczajgcg iloscig wazeliny, aby zapew-
ni¢ optymalne przewodzenie i zapobiec wibracjom.

(\NeIp4a /' Goracy przedmiot obrabiany

0 Zniszczenie czujnika temperatury w przypadku stopienia ostony kabla z powodu zbyt silnego

ogrzania.
> Nie zbliza¢ kabla czujnika temperatury do gorgcego przedmiotu obrabianego.

2. Umiesci¢ czujnik temperatury na powierzchni czotowej pierscienia we-
wnetrznego.

3. Wigczy¢ podgrzewacz za pomocg wytgcznika gtéwnego.
» Na wyswietlaczu bedzie przez krétki czas wyswietlany napis, a nastepnie
komunikat 100c (+100 °C)

©112 Wigczanie

001A333C

1 Wskazanie 100c (+100 °C)

4. Ustawi¢ wymagang temperature podgrzewania za pomocg przyciskow
[Strzatka w gdre] i [Strzatka w dét]. Dwukrotne nacisniecie przycisku [Tem-
peratura] pozwala na przetgczanie wielkosci kroku miedzy 1 °Ca 10 °C.

_ Silne pole elektromagnetyczne

| Niebezpieczenstwo zaktécen pulsu i uszkodzenia tkanek w przypadku diuzszego przebywa-

nia.
» W polu elektromagnetycznym nalezy przebywa¢ w miare mozliwosci jak najkrécej.
> Natychmiast po wigczeniu opuscic strefe zagrozenia.
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7.6.2

7.6.3

7.6.4

Nacisng¢ przycisk [Start].
Oddali¢ sie od pola elektromagnetycznego.

» Podgrzewanie zostanie rozpoczete i urzadzenie bedzie lekko buczato. Na
wyswietlaczu bedzie wskazywana biezgca temperatura w danym momen-
cie. Podgrzewanie mozna w dowolnym momencie zatrzymac¢ za pomocg
przycisku [Stop].

» Po osiggnieciu temperatury podgrzewania miga wyswietlacz i jest emitowa-
ny gtosny sygnat akustyczny. Nastepnie przedmiot obrabiany jest rozma-
gnesowywany. Jesli temperatura spadnie o 3 °C, przedmiot obrabiany zo-
stanie ponownie podgrzany. Moze to by¢ wykonywane wielokrotnie. Czas
trwania tego utrzymywania temperatury wynosi 15 min lub 5 min w przy-
padku HEATER20-BASIC. Funkcje utrzymywania temperatury mozna w do-
wolnym momencie zatrzymac za pomocg przycisku [Stop].

» W trakcie utrzymywania temperatury miga wyswietlacz. Po 15 min lub
5 min w przypadku HEATER20-BASIC podgrzewacz indukcyjny zostanie wy-
taczony i rozlegnie sie gtosny ciggty sygnat akustyczny. Zatrzymanie pod-
grzewacza indukcyjnego zawsze powoduje automatycznie rozmagnesowa-
nie przedmiotu obrabianego.

Stopnie Celsjusza lub Fahrenheita

Podgrzewacz indukcyjny wskazuje temperature w °C lub °F. Procedura zmienia-
nia jednostek jest nastepujaca.

> Nacisnac przycisk [Temperatura] i przytrzymac go wcisnietego przez 10 s.

Niesprawnosc czujnika temperatury

Jesli czujnik temperatury jest niesprawny, mozna korzystac z trybu czasu. W try-
bie czasu mozliwe jest kontrolowanie temperatury za pomocg zewnetrznego
termometru.

Mocowanie przedmiotu obrabianego

Gorgca powierzchnia
Dotkniecie goracej powierzchni grozi oparzeniem.

W trakcie podgrzewania indukcyjnego moze nastgpi¢ bezposrednie lub posrednie nagrzanie
ogrzewanego przedmiotu obrabianego, urzadzenia i innych elementéw.

> Nosi¢ rekawice termoizolacyjne.

1. Zdjac czujnik temperatury z przedmiotu obrabianego i umiesci¢ go z boku
U-ksztattnego rdzenia.

2. W przypadku obejmy wsporczej: Podnie$¢ obejme wsporczg wraz z wisza-
cym na niej przedmiotem obrabianym i potozy¢ na czystym podtozu.
W przypadku obejmy rozktadanej: Otworzy¢ obejme rozktadang, aby oparta
sie na krzywce pozycjonowania, i zsung¢ przedmiot obrabiany z obejmy roz-
ktadanej.
W przypadku obejmy pionowej: Pociggng¢ obejme pionowg do gory.

3. Natychmiast zamocowa¢ przedmiot obrabiany, zanim wystygnie.
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7.7 Tryb czasu

W trybie czasu ustawiany jest czas podgrzewania.

7.7.1 Podgrzewanie przedmiotu obrabianego

1. Ustawic¢ przedmiot obrabiany »22|7.4. Uwaza¢, aby powierzchnie przyle-
gania obejmy lezaty prosto na powierzchniach styku (bieguny) U-ksztattne-
go rdzenia i byty posmarowane wystarczajgcg iloscig wazeliny, aby zapew-
ni¢ optymalne przewodzenie i zapobiec wibracjom.

(\NeIp4a /' Goracy przedmiot obrabiany

0 Zniszczenie czujnika temperatury w przypadku stopienia ostony kabla z powodu zbyt silnego

ogrzania.

> Nie zbliza¢ kabla czujnika temperatury do gorgcego przedmiotu obrabianego.

2. Jesli temperatura ma by¢ kontrolowana, umiesci¢ czujnik temperatury na
powierzchni czotowej pierscienia wewnetrznego.

3. Wigczy¢ podgrzewacz za pomocg wytgcznika gtéwnego.

» Na wyswietlaczu bedzie przez krétki czas wyswietlany napis, a nastepnie
komunikat 100c (+100 °C).

©313 Zmiana trybu temperatury na tryb czasu

001A334C

1 Wskazanie 100c (+100 °C) 2 Wskazanie 0:32 (32 s)

4. Nacisngc przycisk [Czas].

Ustawi¢ wymagany czas podgrzewania za pomocg przyciskow [Strzatka w
gore] i [Strzatka w dot]. Dwukrotne nacisniecie przycisku [Czas] pozwala na
przetgczanie wielkosci kroku miedzy 1 mina 1 s.

_ Silne pole elektromagnetyczne

| Niebezpieczenstwo zaktécen pulsu i uszkodzenia tkanek w przypadku diuzszego przebywa-

nia.
» W polu elektromagnetycznym nalezy przebywa¢ w miare mozliwosci jak najkrécej.
> Natychmiast po wigczeniu opuscic strefe zagrozenia.
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7.7.2

Nacisng¢ przycisk [Start].
Oddali¢ sie od pola elektromagnetycznego.

» Podgrzewanie zostanie rozpoczete i urzadzenie bedzie lekko buczato. Na
wyswietlaczu bedzie wskazywany pozostaty czas podgrzewania. Nacisniecie
przycisku [Temperatura] podczas podgrzewania powoduje wyswietlanie
przez 3 s biezgcej temperatury (jesli jest podtgczony czujnik temperatury).
Nastepnie ponownie bedzie wskazywany pozostaly czas podgrzewania.

» Po uptywie czasu podgrzewania wyswietlony zostanie czas 00:00, przedmiot
obrabiany zostanie rozmagnesowany, a nastepnie rozlegnie sie gtosny cia-
gty sygnat akustyczny. Sygnat akustyczny mozna wytgczy¢ za pomoca przy-
cisku [Stop].

Mocowanie przedmiotu obrabianego

Gorgca powierzchnia
Dotkniecie gorgcej powierzchni grozi oparzeniem.

W trakcie podgrzewania indukcyjnego moze nastapi¢ bezposrednie lub posrednie nagrzanie
ogrzewanego przedmiotu obrabianego, urzadzenia i innych elementéw.

> Nosic¢ rekawice termoizolacyjne.

1. Jesli byt uzywany czujnik temperatury: Zdjg¢ czujnik temperatury z przed-
miotu obrabianego, a nastepnie umiesci¢ go z boku U-ksztattnego rdzenia.

2. W przypadku obejmy wsporczej: Podnies¢ obejme wsporczg wraz z wisza-
cym na niej przedmiotem obrabianym i potozy¢ na czystym podtozu.
W przypadku obejmy rozktadanej: Otworzy¢ obejme rozktadang, aby oparta
sie na krzywce pozycjonowania, i zsung¢ przedmiot obrabiany z obejmy roz-
ktadane;.
W przypadku obejmy pionowej: Pociggna¢ obejme pionowg do gory.

3. Natychmiast zamocowac przedmiot obrabiany, zanim wystygnie.
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8 Usuwanie usterek

_ Silne pole elektromagnetyczne

| Niebezpieczenstwo zaktdcen pulsu i uszkodzenia tkanek w przypadku dtuzszego przebywa-

nia.
> W polu elektromagnetycznym nalezy przebywa¢ w miare mozliwosci jak najkroce;.
> Natychmiast po wigczeniu opuscic strefe zagrozenia.

E38 Usuwane usterek

Btad Mozliwa przyczyna Sposé6b postepowania
W trybie temperatury na  Sonda nie jest przytozonado  Umiesci¢ sonde na réwnej i
wyswietlaczu miga [----]. przedmiotu obrabianego czystej powierzchni przedmiotu
Rozlega sie gtosny, ciagly obrabianego
sygnat akustyczny. Powierzchnia przylegania son- | Oczysci¢ powierzchnie przyle-
dy czujnika jest brudna gania
Czujnik temperatury nie jest Podtaczy¢ prawidtowo czujnik n
prawidtowo podtgczony temperatury zgodnie z symbo-
lami +i-
Czujnik lub kabel jest uszko- Wymieni¢ czujnik temperatury
dzony na nowy
Przedmiot obrabiany jest za Uzy¢ podgrzewacza o wiekszej
duzy mocy
Podgrzewacz silnie wibruje  Powierzchnie styku miedzy U- | Zakonczy¢ cykl podgrzewania,
podczas podgrzewania ksztattnym rdzeniem a obejma ' oczysci¢ powierzchnie styku

sg brudne lub nie zostaty odpo- migdzy obejmg a biegunami i
wiednio posmarowane wazeli- | posmarowac je wazeling
ng
Podgrzewacz silnie wibruje  Powierzchnie styku miedzy U- | Zakonczy¢ cykl podgrzewania i
podczas podgrzewania po- | ksztattnym rdzeniem a obejmg  wyprostowac obejme rozktada-
mimo oczyszczenia po- sg nieréwne na
wierzchni styku i posmaro-
wania ich wazeling

8.1 Prostowanie obejmy rozktadanej

Zetrze¢ brud, zadziory itp. z obejmy rozktadanej i U-ksztattnego rdzenia.
Natozy¢ cienka warstwe wazeliny na wszystkie powierzchnie styku.
Zamontowac obejme rozktadana.

Ustawi¢ obejme rozktadang centralnie na U-ksztattnym rdzeniu.
Odkrecic¢ Sruby imbusowe o pét obrotu.

o A W=

Odkreci¢ sworznie o p6t obrotu.

@314 Odkrecanie srub imbusowych i sworzni

<

ZX\J‘_\

001A4209

1 Sruba imbusowa 2 Sworzen

Wigczyc¢ urzadzenie.
Nacisngc [Start].
> Obejma rozktadana wyprostuje sie sama.

9. W razie potrzeby lekko uderzy¢ w obejme rozktadang plastikowym mtot-
kiem.
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@315 Prostowanie za pomocg plastikowego mtotka

001A42E2

1 Plastikowy mtotek

v Jesli odgtosy ustgpia:

10. Dokreci¢ wszystkie sruby inbusowe i sworznie o pét obrotu.

@316 Prostowanie obejmy rozktadanej

001A42F2

1 Sruba imbusowa 2 Sworzen

11. Wytgczyc¢ urzadzenie.
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8.2 Prostowanie obejmy pionowej
1. Zetrzed brud, zadziory itp. z obejmy pionowej i U-ksztattnego rdzenia.
2. Natozy¢ cienkg warstwe wazeliny na wszystkie powierzchnie styku.
3. Ustawic¢ obejme pionowg przed U-ksztattnym rdzeniem.
4. Odkrecic Sruby o pét obrotu.
5. Wigczyc urzadzenie.
6. Nacisngc [Start].

Obejma pionowa wyprostuje sie sama.

~

W razie potrzeby lekko uderzy¢ w obejme pionowg gumowym mtotkiem.

Dokreci¢ wszystkie Sruby.

o o N

Wytgczy¢ urzadzenie.

@317 Prostowanie obejmy pionowej

001A4372

1 Sruby 2 Gumowy miotek

Schaeffler BA74 | 35



9| Naprawa

9 Naprawa

Jesli na urzadzeniu sg widoczne oznaki uszkodzenia, konieczna jest naprawa. Je-

$li wystepuje inne zaktdcenie, jak silne wibracje, zazwyczaj wymagana jest na-
prawa.

1. Wytaczyc¢ urzadzenie.

2. Odseparowac urzadzenie od zasilania elektrycznego.
3. Uniemozliwi¢ dalszg eksploatacje.

4. Powiadomic¢ producenta.
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10 Konserwacja

Urzadzenie nalezy konserwowac w razie potrzeby.

Przygotowania
Przed konserwacjg przeprowadzi¢ nastepujgce przygotowania:

v Urzadzenie musi zostac wytgczone i odigczone od sieci.
v" Uniemozliwi¢ nieuprawnione lub niezamierzone witgczenie.

1. Nosi¢ termoizolacyjne rekawice ochronne odporne na temperature
+250 °C.

2. Nosi¢ obuwie ochronne.

E#9 Konserwacja

Podzespét Czynnos$¢
Podgrzewacz Przetrze¢ podgrzewacz suchg szmatka. Nigdy nie my¢
podgrzewacza wodga. n

Powierzchnie styku (bieguny) na U- | Utrzymywac powierzchnie styku w czystosci.

ksztaftnym rdzeniu Regularnie smarowac powierzchnie styku wazeling,

aby poprawi¢ przewodzenie miedzy U-ksztattnym rdze-
niem i obejma oraz zapobiega¢ korozji.

Czop Regularnie smarowac czop wazeling.
Obejma (wsporcza, rozktadana lub | Jesli wystepuja silne wibracje, wyprostowac
pionowa) obejme »33|8.1.
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11 Wylaczenie z eksploatac;ji

Jesli podgrzewacz nie jest regularnie uzywany, nalezy go wytgczy¢ z eksploata-
qji.

Wytgczenie z eksploatacji:

1. Wytgczy¢ podgrzewacz za pomoca wytgcznika gtéwnego.
2. Odseparowac podgrzewacz od zasilania elektrycznego.
3. Przykry¢ podgrzewad.
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12 Utylizacja

W odniesieniu do utylizacji nalezy przestrzegac lokalnych przepisow.
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13 Dane techniczne

Wyposazenie standardowe wchodzi w zakres dostawy, mozna zaméwic wypo-
sazenie specjalne. W tabelach sg uzywane terminy dotyczgce wymiardw. Obja-
$nienie tych terminéw znajdujg sie na ilustracjach.

©318 Wymiary HEATER20

NP SSSA N

001A4543

A Maksymalna $rednica zewnetrzna B Rozstaw biegunéw
przedmiotu obrabianego
C Dtugos¢ biegunéw D Powierzchnia przekroju bieguna

©319 Wymiary od HEATER50 do HEATER200

001A4584

A Maksymalna srednica zewnetrzna B Rozstaw biegunéw
przedmiotu obrabianego
C Dtugos$¢ biegunéw D Powierzchnia przekroju bieguna
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©320 Wymiary HEATER400 i HEATER600

001A45E4

A Maksymalna $rednica zewnetrzna B Rozstaw biegunéw
przedmiotu obrabianego n
C Dtugos¢ biegunéw D Powierzchnia przekroju bieguna

©321 Wymiary HEATER800 i HEATER1600

A

-
D
s @) @)
-------- o)
B
—— SCHAEFFLER
001A4624
A Maksymalna srednica zewnetrzna B Rozstaw biegunéw
przedmiotu obrabianego
C Dtugos¢ biegunéw D Powierzchnia przekroju bieguna
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13.1

13.2

Maksymalna masa przedmiotu obrabianego

Maksymalna masa przedmiotu obrabianego podana jest przy zatozeniu ogrze-
wania przedmiotéw obrabianych do +100 °C przy podanych parametrach zasi-
lania elektrycznego. W przypadku wyzszej temperatury lub innych parametréw
zasilania elektrycznego nalezy zwrdcic sie do swojej osoby kontaktowej w
Schaeffler.

E410 Maksymalna masa i wymagane zasilanie elektryczne w przypadku
podgrzewania do temperatury +100 °C

Podgrzewacz Zasilanie AC Przedmiot obrabiany
Maksymalna masa

' kg

HEATER20 230 20

HEATER50 230 50

HEATER100 230 100

HEATER150 230 150

HEATER200 400 200

HEATER400 400 400

HEATER600 400 600

HEATER800 400 800

HEATER1600 400 1600

Wymiana ciepta i czas podgrzewania

Czas podgrzewania jest uwarunkowany tym, ile energii cieplnej moze wchtongc
przedmiot obrabiany, i zalezy od nastepujacych czynnikdw:

* Masa przedmiotu obrabianego

+ Geometria przedmiotu obrabianego

+ Zasilanie

Wymiana ciepta z przedmiotem obrabianym spada, im wieksza jest odlegtos¢
od obejmy lub U-ksztattnego rdzenia. Ogrzewanie przedmiotéw obrabianych z

bardzo duzg srednicg otworu moze trwac bardzo dtugo lub ogrzanie ich do wy-
maganej temperatury moze by¢ niemozliwe.

Podgrzewacze przystosowane do zasilania elektrycznego AC 120 V z przyczyn fi-
zycznych odznaczajg sie mniejszg mocg niz urzadzenia z zasilaniem AC 230 V.
Wymiana ciepta jest znacznie mniejsza i podgrzewanie trwa dtuze;.

W razie pytan nalezy zwroci¢ sie do swojej osoby kontaktowej w Schaeffler.
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13.3 HEATER20-BASIC

Urzadzenia moga by¢ uzywane w trybie ciggtym. Czas podgrzewania jest ogra-
niczony tylko przy maksymalnej temperaturze podgrzewania.

Ed11 Podgrzewacz

Nazwa
Wymiary
U-ksztattny rdzen

Masa

Temperatura podgrzewa-
nia

Czas podgrzewania przy

maks. temperaturze pod-
grzewania

E412 Modele
Oznaczenie zamoéwienia

HEATER20-BASIC-230V

HEATER20-BASIC-230V-UK
HEATER20-BASIC-120V-US
HEATER20-BASIC-240V-US

db.xsz.xwys.
Rozstaw biegunéw (B)
Dtugos¢ biegunéw (C)

Powierzchnia prze-
kroju bieguna (D)

maks.

maks.

Zasilanie AC

\'

230
230
120
240

Wartos¢

460 mmx240 mmx280 mm
120 mm

135 mm

40 mmx40 mm

21 kg
+150 °C (+302 °F)

1,5h

Prad znamio- Moc wyjscio- | Certyfikat

nowy wa
A kW
10 2,3
10 2,3
10 1.2
5 1,2

CE
UKCA
QPS
QPS

Urzadzenia z sufiksem ,US": Wersje z certyfikatem QPS dopuszczone do sprzedazy w USA i
Kanadzie zgodnie z CSA C22.2 NO. 88:19 i UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed13 Przedmiot obrabiany

Nazwa
Masa
Srednica zewnetrzna (A)

Ed14 Obejma wsporcza

Oznaczenie zamowienia

HEATER50.YOKE-10
HEATER50.YOKE-15
HEATER50.YOKE-20
HEATER50.YOKE-30
HEATER50.YOKE-60

v w zestawie
0 dostepne jako opcja

maks.
maks.

Wymiary

mm
7x7%200
10x10%x200
14x14x200
20x20x200
40x40%200

Wartosé

20 kg

240 mm

Masa Min. $rednica
otworu

kg mm

0,08 10

0,15 15

0,32 20

0,61 30

2,42 60

Zakres
dostawy

NESENANAN

Schaeffler
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13.4 HEATERS50-BASIC

Urzadzenia moga by¢ uzywane w trybie ciggtym. Czas podgrzewania jest ogra-
niczony tylko przy maksymalnej temperaturze podgrzewania.

E415 Podgrzewacz

Nazwa
Wymiary
U-ksztattny rdzen

Masa

Temperatura podgrzewa-
nia

Czas podgrzewania przy

maks. temperaturze pod-
grzewania

E416 Modele
Oznaczenie zamoéwienia

HEATER50-BASIC-230V

HEATER50-BASIC-230V-UK
HEATER50-BASIC-120V-US
HEATER50-BASIC-240V-US

db.xsz.xwys.
Rozstaw biegundw (B)
Dtugos¢ biegunéw (C)

Powierzchnia prze-
kroju bieguna (D)

maks.

maks.

Zasilanie AC

\'

230
230
120
240

Wartos¢

600 mmx226 mmx272 mm

120 mm
130 mm
40 mmx50 mm

21 kg
+240 °C (+464 °F)

0,5h

Prad znamio- Moc wyjscio- | Certyfikat

nowy wa
A kW
13 3
13 3
13 1,5
13 3,1

CE
UKCA
QPS
QPS

Urzadzenia z sufiksem ,US": Wersje z certyfikatem QPS dopuszczone do sprzedazy w USA i
Kanadzie zgodnie z CSA C22.2 NO. 88:19 i UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed17 Przedmiot obrabiany

Nazwa
Masa
Srednica zewnetrzna (A)

E418 Obejma wsporcza

Oznaczenie zamowienia

HEATER50.YOKE-10
HEATER50.YOKE-15
HEATER50.YOKE-20
HEATER50.YOKE-30
HEATER50.YOKE-60
HEATER50.YOKE-65

4 w zestawie
0 dostepne jako opcja

maks.
maks.

Wymiary

mm
7x7%200
10x10%200
14x14x200
20x20x200
40x40%200
40x50%200

Wartosé

50 kg

400 mm

Masa Min. $rednica
otworu

kg mm

0,08 10

0,15 15

0,32 20

0,61 30

2,42 60

3,02 65

Zakres
dostawy

ANERENENIEREN

44 | BAT74

Schaeffler



Dane techniczne|13

13.5 HEATER100-BASIC

Urzadzenia moga by¢ uzywane w trybie ciggtym. Czas podgrzewania jest ogra-
niczony tylko przy maksymalnej temperaturze podgrzewania.

E419 Podgrzewacz

Nazwa
Wymiary
U-ksztattny rdzen

Masa

Temperatura podgrzewa-
nia

Czas podgrzewania przy

maks. temperaturze pod-
grzewania

E920 Modele
Oznaczenie zamoéwienia

HEATER100-BASIC-230V

HEATER100-BASIC-230V-UK
HEATER100-BASIC-120V-US
HEATER100-BASIC-240V-US

db.xsz.xwys.

Rozstaw biegunéw (B)
Dtugos¢ biegunéw (C)

Powierzchnia prze-
kroju bieguna (D)

maks.

maks.

Zasilanie AC

\'

230
230
120
240

Wartos¢
702 mmx256 mmx392 mm

180 mm
185 mm

50 mmx50 mm

31 kg

+240 °C (+464 °F)

0,5h

Prad znamio- Moc wyjscio- | Certyfikat

nowy
A

16
13
15
16

wa
kW
3,7
2,9
1.8
3,8

CE
UKCA
QPS
QPS

Urzadzenia z sufiksem ,US": Wersje z certyfikatem QPS dopuszczone do sprzedazy w USA i
Kanadzie zgodnie z CSA C22.2 NO. 88:19 i UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed21 Przedmiot obrabiany

Nazwa Wartos¢
Masa maks. 100 kg
Srednica zewnetrzna (A) maks. 500 mm
E#22 Obejma wsporcza
Oznaczenie zaméwienia | Wymiary Masa Min. Srednica Zakres
otworu dostawy
mm kg mm
HEATER100.YOKE-15 10x10x280 0,21 15 (o]
HEATER100.YOKE-20 14x14x280 04 20 o
HEATER100.YOKE-30 20%20%280 0,84 30 v
E§23 Obejma rozktadana
Oznaczenie zaméwienia | Wymiary Masa Min. $rednica Zakres
otworu dostawy
mm kg mm
HEATER100.YOKE-45 30x30x280 2,4 45 o
HEATER100.YOKE-60 40x40%280 3,87 60 0
HEATER100.YOKE-72 50x50%280 578 72 v
HEATER100.YOKE-85 60x60%280 8,09 85 0
v w zestawie
0 dostepne jako opcja
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13| Dane techniczne

13.6 HEATER150-BASIC

Urzadzenia moga by¢ uzywane w trybie ciggtym. Czas podgrzewania jest ogra-
niczony tylko przy maksymalnej temperaturze podgrzewania.

Ed24 Podgrzewacz

Nazwa
Wymiary db.xsz.xwys.
U-ksztattny rdzen

Masa

Temperatura podgrzewa-  maks.
nia

Czas podgrzewania przy maks.
maks. temperaturze pod-

grzewania
E425 Modele
Oznaczenie zamoéwienia
Vv
HEATER150-BASIC-230V 230

HEATER150-BASIC-230V-UK 230
HEATER150-BASIC-240V-US 240

Rozstaw biegundw (B)
Dtugos¢ biegunéw (C)

Powierzchnia prze-
kroju bieguna (D)

Zasilanie AC

Wartos¢

788 mmx315 mmx456 mm
210 mm

205 mm

70 mmx80 mm

52 kg
+240 °C (+464 °F)

0,5h

Prad znamio- Moc wyjscio- | Certyfikat
nowy wa

A kW

16 3,7 CE

13 2,9 UKCA
16 3,8 QPS

Urzadzenia z sufiksem ,US": Wersje z certyfikatem QPS dopuszczone do sprzedazy w USA i
Kanadzie zgodnie z CSA C22.2 NO. 88:19 i UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E426 Przedmiot obrabiany

Nazwa
Masa maks.
Srednica zewnetrzna (A) maks.

E27 Obejma wsporcza

Oznaczenie zaméwienia | Wymiary

mm
HEATER200.YOKE-15 10x10x350
HEATER200.YOKE-20 14x14%350
HEATER200.YOKE-30 20x20x350

EH28 Obejma rozktadana

Oznaczenie zaméwienia | Wymiary

mm
HEATER200.YOKE-45 30x30%350
HEATER200.YOKE-60 40x40%350
HEATER200.YOKE-72 50x50%350
HEATER200.YOKE-85 60x60%x350
HEATER200.YOKE-100 70x70x350
HEATER200.YOKE-110 70x80%350
v w zestawie

0 dostepne jako opcja

Wartos¢

150 kg

600 mm

Masa Min. $rednica Zakres
otworu dostawy

kg mm

0,27 15 o)

0,51 20

1,06 30 o

Masa Min. $rednica Zakres
otworu dostawy

kg mm

3,67 45 4

5,51 60 o)

7,79 72 0

10,69 85 o

14,0 100 o]

15,90 110 v
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13.7 HEATER200-BASIC

Urzadzenia moga by¢ uzywane w trybie ciggtym. Czas podgrzewania jest ogra-
niczony tylko przy maksymalnej temperaturze podgrzewania.

E429 Podgrzewacz

Nazwa
Wymiary db.xsz.xwys.
U-ksztattny rdzen

Masa

Temperatura podgrzewa-  maks.
nia

Czas podgrzewania przy maks.
maks. temperaturze pod-

grzewania

E430 Modele

Oznaczenie zamoéwienia Zasilanie AC
\"

HEATER200-BASIC-400V 400

HEATER200-BASIC-450V 450

HEATER200-BASIC-500V 500

HEATER200-BASIC-480V-US 480
HEATER200-BASIC-600V-US 600

Rozstaw biegunéw (B)
Dtugos¢ biegunéw (C)

Powierzchnia prze-
kroju bieguna (D)

Wartos¢

788 mmx315 mmx456 mm
210 mm

205 mm

70 mmx80 mm

56 kg
+240 °C (+464 °F)

0,5h

Prad znamio- Moc wyjscio- | Certyfikat
nowy wa

A kW

20 8 CE, UKCA
16 7,2 CE, UKCA
16 8 CE, UKCA
16 7,7 QPS

14 8,4 QPS

Urzadzenia z sufiksem ,US": Wersje z certyfikatem QPS dopuszczone do sprzedazy w USA i
Kanadzie zgodnie z CSA C22.2 NO. 88:19 i UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed31 Przedmiot obrabiany

Nazwa
Masa maks.
Srednica zewnetrzna (A) maks.

E432 Obejma wsporcza

Oznaczenie zamé6wienia | Wymiary

mm
HEATER200.YOKE-15 10x10%350
HEATER200.YOKE-20 14x14x350
HEATER200.YOKE-30 20x20x350

B33 Obejma rozktadana
Oznaczenie zaméwienia | Wymiary

mm
HEATER200.YOKE-45 30x30%350
HEATER200.YOKE-60 40x40%350
HEATER200.YOKE-72 50%50%350
HEATER200.YOKE-85 60x60%350
HEATER200.YOKE-100 70x70x350
HEATER200.YOKE-110 70x80%350
4 w zestawie

0 dostepne jako opcja

Wartos¢

200 kg

600 mm

Masa Min. $rednica Zakres
otworu dostawy

kg mm

0,27 15

0,51 20 o}

1,06 30 o

Masa Min. $rednica Zakres
otworu dostawy

kg mm

3,67 45 v

5,51 60 o

7,79 72 0

10,69 85 o

14,0 100 o

15,90 110 v

Schaeffler
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13.8 HEATER400-BASIC

Urzadzenia moga by¢ uzywane w trybie ciggtym. Czas podgrzewania jest ogra-
niczony tylko przy maksymalnej temperaturze podgrzewania.

Ed34 Podgrzewacz

Nazwa Wartos¢
Wymiary db.xsz.xwys. 1214 mmx560 mmx990 mm
U-ksztattny rdzen Rozstaw biegundéw (B) 320 mm

Dtugos¢ biegunéw (C) 305 mm

Powierzchnia prze- 80 mmx100 mm

kroju bieguna (D)
Masa 150 kg
Temperatura podgrzewa- | maks. +240 °C (+464 °F)
nia
Czas podgrzewania przy ~ maks. 0,5h
maks. temperaturze pod-
grzewania
E435 Modele
Oznaczenie zaméwienia Zasilanie AC Prad znamio- Moc wyjscio- | Certyfikat

nowy wa
\ A kW

HEATER400-BASIC-400V 400 30 12 CE, UKCA
HEATER400-BASIC-450V 450 25 12 CE, UKCA
HEATER400-BASIC-500V 500 24 12 CE, UKCA
HEATER400-BASIC-480V-US 480 24 12 QPS
HEATER400-BASIC-600V-US 600 20 12 QPS

Urzadzenia z sufiksem ,US": Wersje z certyfikatem QPS dopuszczone do sprzedazy w USA i
Kanadzie zgodnie z CSA C22.2 NO. 88:19 i UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed36 Przedmiot obrabiany

Nazwa Wartos¢
Masa maks. 400 kg
Srednica zewnetrzna (A) maks. 850 mm

E437 Obejma rozktadana

Oznaczenie zamoéwienia  Wymiary Masa Min. Srednica Zakres
otworu dostawy
mm kg mm
HEATER400.YOKE-30 20x20x500 3,12 30 0
HEATER400.YOKE-45 30x30x500 4,95 45 o
HEATER400.YOKE-60 40x40x500 7,55 60 0
HEATER400.YOKE-85 60x60x500 14,83 85 o
HEATER400.YOKE-115 80x80x500 25,40 115 v

4 w zestawie
0 dostepne jako opcja
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13.9 HEATER600-BASIC

Urzadzenia moga by¢ uzywane w trybie ciggtym. Czas podgrzewania jest ogra-
niczony tylko przy maksymalnej temperaturze podgrzewania.

E438 Podgrzewacz

Nazwa Wartos¢
Wymiary db.xsz.xwys. 1344 mmx560 mmx990 mm
U-ksztattny rdzen Rozstaw biegundéw (B) 400 mm

Dtugos¢ biegunéw (C) 315 mm

Powierzchnia prze- 90 mmx110 mm

kroju bieguna (D)
Masa 170 kg
Temperatura podgrzewa- | maks. +240 °C (+464 °F)
nia
Czas podgrzewania przy ~ maks. 0,5h
maks. temperaturze pod-
grzewania
E§39 Modele
Oznaczenie zaméwienia Zasilanie AC Prad znamio- Moc wyjscio- | Certyfikat

nowy wa
\ A kw

HEATER600-BASIC-400V 400 45 18 CE, UKCA
HEATER600-BASIC-450V 450 40 18 CE, UKCA
HEATER600-BASIC-500V 500 36 18 CE, UKCA
HEATER600-BASIC-480V-US 480 36 18 QPS
HEATER600-BASIC-600V-US 600 30 18 QPS

Urzadzenia z sufiksem ,US": Wersje z certyfikatem QPS dopuszczone do sprzedazy w USA i
Kanadzie zgodnie z CSA C22.2 NO. 88:19 i UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E#40 Przedmiot obrabiany

Nazwa Wartos¢
Masa maks. 600 kg
Srednica zewnetrzna (A) maks. 1050 mm

Ed41 Obejma rozktadana

Oznaczenie zamé6wienia | Wymiary Masa Min. $rednica Zakres
otworu dostawy
mm kg mm
HEATER600.YOKE-60 40x40%600 8,57 60 o
HEATER600.YOKE-85 60x60x600 17,43 85 0
HEATER600.YOKE-115 80x80x600 29,10 115 0
HEATER600.YOKE-130 90x90x600 37,90 130 v

v w zestawie
0 dostepne jako opcja
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13.10 HEATER800-BASIC

Urzadzenia moga by¢ uzywane w trybie ciggtym. Czas podgrzewania jest ogra-
niczony tylko przy maksymalnej temperaturze podgrzewania.

Ed42 Podgrzewacz

Nazwa Wartos¢
Wymiary db.xsz.xwys. 1080 mmx650 mmx955 mm
dt.xsz.xwys. ! 1080 mmx650 mmx1025 mm
U-ksztattny rdzen Rozstaw biegundéw (B) 430 mm
Dtugos¢ biegundéw (C) 515 mm
Powierzchnia prze- 180 mmx180 mm
kroju bieguna (D)
Masa 250 kg
Temperatura podgrzewa- | maks. +240 °C (+464 °F)
nia
Czas podgrzewania przy ~ maks. 0,5h
maks. temperaturze pod-
grzewania

D Wysokos¢ z kétkami (do kupienia oddzielnie)

E§43 Modele
Oznaczenie zaméwienia Zasilanie AC Prad znamio- Moc wyjscio- | Certyfikat
nowy wa

Vv A kw
HEATER800-BASIC-400V 400 60 24 CE, UKCA
HEATER800-BASIC-450V 450 50 24 CE, UKCA
HEATER800-BASIC-500V 500 48 24 CE, UKCA
HEATER800-BASIC-480V-US 480 48 24 QPS
HEATER800-BASIC-600V-US 600 40 24 QPS

Urzadzenia z sufiksem ,US": Wersje z certyfikatem QPS dopuszczone do sprzedazy w USA i
Kanadzie zgodnie z CSA C22.2 NO. 88:19 i UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed44 Przedmiot obrabiany

Nazwa Wartos¢
Masa maks. 800 kg
Srednica zewnetrzna (A) maks. 1150 mm

E#45 Obejmy pionowe

Oznaczenie zamoéwienia  Wymiary Masa Min. Srednica Zakres
otworu dostawy
mm kg mm
HEATER800.YOKE-60 40x40x725 9 60 0
HEATER800.YOKE-72 50x50%725 14,5 72 o]
HEATER800.YOKE-85 60x60x725 20,3 85 0
HEATER800.YOKE-115 80x80x725 36,10 115 0
HEATER800.YOKE-145 100%100x725 56,4 145 v

v w zestawie
o) dostepne jako opcja
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13.11 HEATER1600-BASIC

Urzadzenia moga by¢ uzywane w trybie ciggtym. Czas podgrzewania jest ogra-
niczony tylko przy maksymalnej temperaturze podgrzewania.

EJ46 Podgrzewacz

Nazwa Wartos¢
Wymiary db.xsz.xwys. 1520 mmx750 mmx1415 mm
dt.xsz.xwys. D 1520 mmx750 mmx1485 mm
U-ksztattny rdzen Rozstaw biegunéw (B) 710 mm
Dtugosc biegunéw (C) 780 mm
Powierzchnia prze- 230 mmx230 mm
kroju bieguna (D)
Masa 720 kg
Temperatura podgrzewa- | maks. +240 °C (+464 °F)
nia
Czas podgrzewania przy maks. 0,5h
maks. temperaturze pod-
grzewania

D Wysokos¢ z kétkami (do kupienia oddzielnie)

Ed47 Modele
Oznaczenie zaméwienia Zasilanie AC Prad znamio- Moc wyjscio- ' Certyfikat
nowy wa

v A kw
HEATER1600-BASIC-400V 400 100 40 CE, UKCA
HEATER1600-BASIC-450V 450 80 40 CE, UKCA
HEATER1600-BASIC-500V 500 80 40 CE, UKCA
HEATER1600-BASIC-480V-US 480 80 40 QPS
HEATER1600-BASIC-600V-US 600 65 40 QPS

Urzgdzenia z sufiksem ,US": Wersje z certyfikatem QPS dopuszczone do sprzedazy w USA i
Kanadzie zgodnie z CSA C22.2 NO. 88:19 i UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E#48 Przedmiot obrabiany

Nazwa Wartos¢
Masa maks. 1600 kg
Srednica zewnetrzna (A) maks. 1700 mm

E#49 Obejmy pionowe

Oznaczenie zaméwienia | Wymiary Masa Min. $rednica Zakres
otworu dostawy

mm kg mm

HEATER1600.YOKE-85 60x60%1140 32,5 85 o]

HEATER1600.YOKE-115 80x80x1140 56,76 115 0

HEATER1600.YOKE-145 100%100%1140 88,69 145 o

HEATER1600.YOKE-215 150x150x1140 199,56 215 v

v w zestawie

0 dostepne jako opcja
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13.12

13.12.1

13.12.2

Kolory kabli

Kabel sieciowy zalezy od modelu.

Od HEATER20 do HEATER150

E450 1-fazowy podgrzewacz 120 V/230V
Kolor

B
S

zielony/zotty

Ed51 1-fazowy podgrzewacz 120 V/240V
Kolor

D

biaty

B v

Od HEATER200 do HEATER1600

Ef52 2-fazowy podgrzewacz 400 V/450 V/500 V

Kolor

I
o

zielony/zotty

Ei53 2-fazowy podgrzewacz 480 V/600 V
Kolor

DS
D
— e

Przypisanie
Faza

N

Uziemienie

Przypisanie
Faza

N

Uziemienie

Przypisanie
Faza

Faza

Uziemienie

Przypisanie
Faza

Faza

Uziemienie
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13.13 Deklaracja zgodnosci CE

CE Conformiteitsverklaring

Naam fabrikant:
Adres fabrikant:

Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL

www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de
fabrikant of vertegenwoordiger.

Merk:
Productomschrijving:

Productnaam/Type:

Voldoen aan de eisen
van de:

Toegepaste

geharmoniseerde normen:

Schaeffler
Inductieverhitter

* HEATER20-BASIC-230V

* HEATER50-BASIC-230V

* HEATER100-BASIC-230V
® HEATER150-BASIC-230V
* HEATER200-BASIC-400V
* HEATER200-BASIC-450V
* HEATER200-BASIC-500V
® HEATER400-BASIC-400V
® HEATER400-BASIC-450V
* HEATER400-BASIC-500V

e EMC Directive 2014/30/EU

¢ Low Voltage Directive 2014/35/EU
® RoHS / RoHS 2 / RoHS 3 Directive 2011/65/EU, annex Il amended by

directive 2015/863/EU

Electric Safety
*EN 60335-1:2020

EMC Emission
*EN55011:2016

® HEATER600-BASIC-400V
® HEATER600-BASIC-450V
* HEATER600-BASIC-500V
® HEATER800-BASIC-400V
* HEATER800-BASIC-450V
* HEATER800-BASIC-500V
® HEATER1600-BASIC-400V
® HEATER1600-BASIC-450V
* HEATER1600-BASIC-500V

* EN 61000-3-2:2019 + A1:2021 + A2:2024
*EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

EMC Immunity
*EN 61000-6-1:2019

H.van Essen
Managing Director

Plaats, datum:

Vaassen, 10-11-2025
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Wyposazenie standardowe mozna dodatkowo zamowic.

Dostepne sg takze dodatkowe akcesoria do podgrzewaczy, np.:

+ opcjonalne kotka

* Podnosniki do obejm pionowych

Informacje na temat zamawiania akcesoridw oraz szczeg6towe informacje na
temat podgrzewaczy mozna znalez¢ w nastepujgcej publikacji:

TPI 282 | Podgrzewacze indukcyjne |
https://www.schaeffler.de/std/1FE4[S
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Schaeffler Polska Sp. z 0.0.
Budynek E

ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Polska

www.schaeffler.pllZ
info.pl@schaeffler.com
Telefon +48 22 245 85 00

Wszystkie dane zostaty przez nas uwaznie
sporzadzone i sprawdzone, jednak nie mozemy
z catkowitg pewnoscig zagwarantowac braku
pomytek. Korekty zastrzezone. Nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy dostepne sg bardziej aktualne
informacje i uwagi dotyczace zmian. Niniejsza
publikacja zastepuje wszystkie rozbiezne
informacje z poprzednich publikacji. Przedruk,
réwniez czesciowy, mozliwy tylko po uzyskaniu
naszej zgody.

© Schaeffler Technologies AG & Co. KG
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